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Arsredovisning for radkenskapsaret 2023
Annual Report 2023

Styrelsen och verkstéllande direktéren avger foljande arsredovisning.
The Board of Directors and the Managing Director present the following annual report.
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Om inte annat sérskilt anges, redovisas alla belopp i tusental kronor. Uppgifter inom parentes avser
foregaende ér.
Unless otherwise stated, all amounts are in thousands of Swedish Kronor. Figures in brackets relate to previous year.

Undertecknad styrelseledamot VD i Triumph International AB intygar, dels att denna kopia av
arsredovisningen overensstammer med originalet, dels att resultatrdkningen och
balansrikningen faststéllts pa arsstdmma den 2024-06-14,

Arsstdmman beslét att godkénna styrelsens forslag till vinstdisposition.

The undersigned board member, CEO of Triumph International AB, certifies that this copy of
the Annual Report is in-accordance with the original-and that the Income Statement and the

The AGM decided to approve the Board of Directors proposal for a profit allocation.

Stockholm dato ; 2024-06-14

Namnfortydligande: i;l_f Ed_erﬁ_ r
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Férvaltningsberéttelse / Board of Directors Report

Bolagets verksamhet bestar av handel och distribution av
textilvaror, framst underklader och baddrakier.

Bolaget ar helagt dotterbolag till Triumph Universa AG,
som uppréattar koncemredovisning.
Bolagets séte &r Stockholm.

Av arets inkdp avser 100%. ink6p fran andra koncernbolag.

Inga forsaljningar har skett till koncernbolagen.

Information om verksamheten./ Business concept & overview

'Regf.sfered efﬁce 1_3. in Smckh@_l_m .

100% of the purchases during the year come from other
group companies.

There have been no sales to other companies in the

group

Fmvantad framt:da utvecklmg m:h vasentllga r:skfaktoreri

Aret 2023 har varit ett normalt och vi har arbetat med
vara karnvarumarken och forenkla var affarsmodell.

pmcesser mternt har kunnat fortsatta dar Vi lnternt
arbetar med att reducera risk genom att vara processer
bllr enklare men ocksa att tidigare fanga upp avvikelser

Under slutet av 2023 kan vi konstatera att konsumenter
ar mer forsiktiga i sina inkdp bade vad galler volym men
ocksa pa hur mycket man spenderar pa varje enhet
man koper. Detta beror | stor grad pa en forsiktighet fran
konsumenter da levnadsomkostnader har tkat betydligt

sista halvéret 2023 pa grund av bade en tkad inflation
och dartill dubblerade réntehéjningar.

Vi ser inga vasentliga férandringar i var kundstock under
2024. Triumph Group forvéntar sig ett positivt resultat |
linje: med varan budget.

busmess m@de!

Qur, long-standing, focused work on simplifying
processes internally has been able to continue where
we internally work fo reduce risk by making our
processes simpler, but alzo to catch deviations from
our customers earlier.

Durmg the end of 2023 we car state that consumers
rvo!ume but alse in haw much they spend on each umt
they buy. This is largely due to caution on the part of
customers as living expenses have increased
signiticantly in the last half of 2023 due to both
increased inflation and doubled inferest rate
INCreases.

We do not see any significant changes in our
customer base in 2024. Triumph Group expects a
positive result in line with our budget.
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Bolagets ekonomiska utveckling i sammandrag.
The development of the Company. is described by the following 5-year overview.

2023 2022 2021 2020 2019
Nettoomséattning / Net turnover tkr 140 953 152 402 136 946 140133 148 542

Resultat efter finansiella poster/
Result after financial items Net turnover

Balansomslutning / Balance sheet tkr 38 255 48 329 45 261 63 681 42 613
Medelantalet anstallda*/

Average-number of employees”™

Soliditet /Equity/Asset Ratio(%) % 67,42 49,4 44,7 32,4 48,5
ReSul’tat i’ % av n Je'tmom'sﬁttnifﬂgen bi

Tkr 2633 4144 569 14 6339

Bt o 30 31 33 37

% 1,87 2,72 0,04 -0,01 473

Nyckeltalsdefinitioner framgar av not 1.

Definitions of business and financial ratios, see note 1. | |
*Berdkningen av medelantalet anstillda har éndrats under rikenskapsaret. Denna férandrade berdkning ar mer rattvisande
eftersom den tar hdnsyn till de variationer som kan forekomma i personalstyrkan under rékenskapsaret. Det ger en mer exakt
bild-av hur manga anstéallda som faktiskt har varit verksamma under hela rakenskapsaret dd berakningen grundar sig pa antalet

heltidsanstéllda.
*The calculation of the average number of employees has changed during the financial year. This changed calculation is more

fair because it takes into account the variations that may occur in the workforce during the financial year. It gives a more accurale
picture of how many employees have actually been active throughout the financial year as the calculation is based on the
number of full-time employees.

No significant events have occurred during the closing date.
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Forslag (och motivering) till vinstdisposition / Proposed appropriation of profits

Till arsstammans forfogande star foéljande vinstmedel /
For the disposal of the Board of Direciors:

Balanserat resulitat /Retained earnings

Styrelsen féreslar att vinstmedien disponeras sa att /
The Board of Directors propose as follows:

| ny réakning 6verfors / fransfers from other equity

Styrelsen féresar att utdelning lamnas med SEK
3 500 000 vilket motsvarar SEK 700 per aktie.

Styrelsen anser att den foreslagna vinstutdelningen ar

omfattning och risker staller pa storleken av det egna
kapitalet samt bolagets konsolideringsbehov, likviditet
och stalining i Gvrigt.

19 246 418

2119 835

kronor 21 365 954
3 500 600

17 865 954

kronor 17 865 954

The board proposes that dividends be paid with SEK

3 500 000, which corresponds to SEK 700 per share.

The Board considers that the proposed dividend is
[ustitiable in view of the requirements that the nature,

scope and risks of the business impose on the size of
equity and the company'’s consolidation needs,

liquidity and position in general.

Yttrandet ska ses mot bakgrund av den information som  ThHe opinion shall be viewed in the light of the

framgar av arsredovisningen. Foretagsledningen planerar information presented in the annual report. The

inga vasentliga férandringar av befintlig verksamhet sa  management does not plan any significant changes to
som vésentliga investeringar, forsaliningar eller existing operations, such as significant investments,
avveckling. sales or setflement.

Resultatet av foretagets verksamhet och den finansiella  The result of the company's operations and the
stallningen vid rékenskapsarets slut visas | financial position at the end of the financial year are
resultatrakningen och b_aﬁ'l-a_n-_s;ri&kn'n-g_ama med de Sﬁf'fwn in the income statement and balance sheets
bifogade noterna nedan. " with the accompanying notes set out below.
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Resultatrdkning / Income statement

KSEK

Nettoomsattning / Net turnover

Ovriga rorelseintékter 1 Other operating revenue
Rorelsens intikter/ Revenue

Rorelsens kostnader / Operating expenses
Handelsvaror / Goods for resale

Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella
anlaggningstillgéngar /

Depreciations, write-downs and returns

Ovriga externa kostnader / Other external expenses

Personalkostnader / Personnel expenses
Rérelsens kostnader / Operating expenses

Rorelseresultat / Operating profit/ioss

Resultat fran finansiella poster /
Resulit from financial items

Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter /

Other interest income and similar items

Qfher interest expense and similar items

Resultat fran finansiella poster /

Skatt pa arets resultat /Taxes

._ﬁiz‘re-ts-. Resultat / Nef Income

Not

5. 6

2023

140 ©53

141 130

85 963

675

28 091

23 B85

14

2633

2022

152 402

803

153 205

100 270

909

25 608
21 900

4 518

T i,

13

-387
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Balansridkning f Balance sheet

KSEK

Tillgangar / Assets

Materiella anlaggningstillgangar /
Tangible assets

Equipment, tools, fixtures and fittings

Finansiella anldaggningstillgdngar / Financial assets

Andra langfristiga vérdepappersinnehav /
Other financial assets

Summa anldgningstillgangar/
Total non-current assefs

Omsattningstillgangar ! Current assets

Varulager m m / Inventories
Férdiga varor och handelsvaror /

Finished products and goods for resale

Kortfristiga fordringar / Current receivables

Kundfordringar | Accounts receivables - trade

Ovriga kortfristiga fordringar / Other receivables

Férutbetalda kostnader och upplupna intakter /
Prepaid expenses and accrued income

Kassa och bank / Cash and bank balances

Summa omsittningstillgangar /
Total current assets

Summa tillgangar / Total assets

Not

11

12

2023-12-31

2 020

1 000

3020

12 353

11 139

1947

2114
15 200

2022-12-31

2 306

1000

3306

11829

13717

164

886
14777

19 360

45 966

49 272
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Balansrakning / Balance Sheet

KSEK

Eget kapital och skulder / Equity and Liabilities

Eget kapital / Shareholders Equity

Bundet eget kapital / Restricted Equity
Aktiekapital (antal aktier 5000, kvotvarde 100 kr) /
Share capital (6000 shares at SEK 100)
Reserviond / Statutory reserve

Fritt eget kapital / Non-restricted Equity

Balanserad vinst eller forlust / Refained Earnings

~Summa eget kapital / Total Equity

Avsattningar / Other Provisions

Ovriga avsattningar / Other Provisions

Kortfristiga skulder / Current Liabilities
Forskott fran kunder / Advance customer payments
Leverantorsskulder / Accounts payable - frade

Skulderti
Skulder ti

| koncernféretaq / Liabilities to group companies
| factoringbolag / Liabilities to factoring companies

Ovriga kortfristiga skulder / Other liabilities
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter /

Accrued expenses and deferred income

Summa kortfristiga skulder/Tofal Current Liabilities

Summa eget kapital & skulder/ Total Equity & Liabilities

Eventualforpliktelser / Financial Obligations

Not

13

14

19

gL It o S

2023-12-31

1600

1500

248

3 767
3225
11 120
2 607
4 942

25 909

2022-12-31

18 750

3 497

49 375

23 847
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KSEK Not Aktiekapital

Belopp vid arets ingang 500
Opening Balance ks

Arets resultat / Net Loss

Belopp vid arets utgang 18 -

o

Reservfond

100

Ovrigt fritt

eget kapita!

19 247

Summa
eget kapital

19 847
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Kassaflodesanalys / Cash Flow Statement

KSEK Not

Den I8pande verksamheten / Operating Activities

Rorelseresultat fore finansiella poster / Operating Profit/(Loss)

Justering for avskrivningar / Adjustments for depreciation 18

Justering for poster som inte ingar i kassafiédet, m.m.

Adjustments for non-cash items, etc.

Erlagd rénta / Interest paid 16

Okning/minskning varulager / (Decrease)/increase in inventories

Okning/minskning kundfordringar / (Decrease)/increase in accounts
receivable

Okning/(minskning) évriga kortfristiga rorelseskulder /

(Decrease)/increase in other liabilities

Okning/minskning leverantérsskulder /
Decrease/increase in accounts payable.

Okning/minskning 6vriga kortfristiga fordringar /

Decrease/increase in other receivables

Kassafléde fran den I6pande verksamheten /
Cash flow from operating activities

Investeringsverksamheten / Investment activity

Investeringar i materiella anldggningstillgangar / Acquisition of

equipment, tools, fixtures and fittings

10

Salda materiella anlaggningstillgangar/sale of Fixed

Finansieringsverksamheten / Financing activities

Utbetalt utdelning / Paid Dividend

Kassafl6de fran finansieringsverksamheten / Cash flow from

Arets kassaflode / Changes in cash

Likvida medel vid arets bérjan /

Cash at beginning of year

Kursdifferenser och andra vardeférandringar i likvida medel

Exchange rate differences and other changes in value in liquid
assets

Likvida medel vid arets slut /Cash at year-end

2023

776

524

13 698

-9 624
438

-3 001

3830

-405
17

3442

2022

4518

908

o

3 103

16 257
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Noter/ Notes

Not 1 Redovisnings- och virderingsprinciper / Accounting principles & Valuation principles, etc

Allmédnna Upplysningar

Triumph International AB ar ett svenskregisirerat aktiebolag
med sate i Stockholm. Moderforetaget ar Triumph Universa
AG och adressen till huvudkontoret ar Triumphweg 6, CH-
5330 Bad Zurzach, Switzerland.

Triumph International AB's arsredovisning har upprattas
enligt Arsredovisningslagen och Bokfsringsndmndens
allméanna rad BFNR 2012:1 Ars- och Koncernredovis-

ning (K3). Redowsmngsprmmpema ar ofdérdndrade |
jamforelse med foregaende ar.

Vdrderingsprinciper m.m.
Tillg.an_g_ar avsattmngar oc:h skulder har varderats till

Utlandska valutor

Fordringar och skulderi utldndsk valuta har omraknats fill
balansdagens kurs. Kursvinster och kursforluster pa rorelsens
fordringar-och skuider tiliférs rorelseresultatet. Vinster och
ferluster pa finansiella fordringar och skulder redovisas som

finansiella poster.

Intdkter
Ffjrsélj'ning av varor redovisas vid leverans av produkter tiil
kunden, i enlighet med férsaljningsvillkoren. Férsédliningen

.redmrisas efter avdrag for moms och rabatter.

Kundlojalitetsprogram

Koneernens kundlojalitetsprogram, "Red Club”, ger kunder
moilighet att samla poéng i samband med lnk{::-p hos Triumph.
Redovisningsmassigt fordelas verkligt varde av ersétining som
erhalls vid forsaliningstillfallet, mellan poéng-och dvriga
kompanenter | f@rsalmmgen Berakning av verkligt vérde av
intjdnade poang baseras pa antaganden om forvantad
inldsenpris. Ny bedomning av inlasenprls och kundpreferens,
vad galler inlosen - satt, gors vid varje bokslutstilifalle. For den

del av beltningarna som kunderna férvéntas tjana in redovisas

en forutbetald intakt. Intaktsredovisning sker darefter nar
belc}nmgama har mtjanats och atagandena att tillhandahalla

Permdens_skattekc)stnad omfattar aktuell och uppskjuten skatt.
Den aktuella skattekostnaden berdknas pé basis av de

'skatteregler som pa balansdagen &r beslutade eller i praktiken

beslutade i det fand dér bolaget dr verksam och genererar
skattepliktiga intékter.

Materiella anldggningstiligangar
Materiella anldaggningstillgangar redovisas tili
anskaffningsvarde minskat med ackumulerade avskrivningar

ach eventuella nedskrivningar. Avskrivningar gors linjart ver

den bedémda nyttjandetiden pa 3-10 ar.

Finansiella anldaggningstillgangar
Posten bestar av insatser i en bostadsrattsforening, som
innehas pa lang sikt. Tillgangar redovisas till

General information

Triumph International AB is a Swedish limited
company registered in Stockholm. The parent
company is Triumph Universa AG and the address is
Triumphweg 6, CH-5330 Bad Zurzach, Switzerland.

Triumph International AB's annual accounts have been
made in accordarice with the Swedish Accounting Act
and the Accounting Council Instructions BFNR 2012:1
Am uai Reporf a’nd COnSOﬁdated ﬁhancfaf Sfafement

pre vious year

Valuation principles, etc.
Assets, provisions and liabilities are carried at
acquisition value unless otherwise stated.

Foreign currency

Receivables and liabilities in foreign currencies are
translated af the rate of the reporting date. Exchange
'gams and !93383 O Qperafmg recefvab]es and |

!{333&38 on ﬁ_n_ancxa.l BSSSfSﬁﬂd !’.Iﬁ-bfffﬂ@_s are repmed
as financial ftems.

Revenues
Sale of goods fs recognized upon delivery of the goods

fo the customer in accordance with the terms of sale.
Sales are reported net of VAT and discounts.

Customer loyalty program

The Group's customer loyalty program, Red Club,

gives the customers the opportunity to earn points in
connection with the purchase of Triumph. For

accounting purposes, the fair value of the benefit

received at the time of sale, is divided between points
and other components of the sale. The calculation of
the fair value of acquired points are based on

assumptions about expected redemption rate.

Reassessment of redemption and customer

preferences, in terms of redemption mode, is made at
each closing date. For the part of the rewards that the
customers are expected to earn is booked a deferred

income. Revenue recogniftion is subsequently

cancelled as the rewards are earned and obligations fo

provide rewards come to an end

Income and deferred tax

Income tax on the result represents current and
deferred tax. The current tax expense is comptted on
the basis of current tax rates and laws.

Tangible fixed asset

Tangible fixed assets are stated at cost less
accumulated depreciation and impairment losses.

Depreciation is straight-line over the estimated useful

life of 3-10 years.

Financial assets .
This record consists of shares in an apartment building
fheld at long term. Assels included in this record are
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anskaffningsvérde minskat med eventuellt

nedskrivningsbehov.

| easingavtal

Leasingavtal klassificeras som finansiella om avialsvillkoren

innebar att de ekonomiska risker och férdelar som féljer av

agande i allt vésentligt cverfors till leasetagaren. Alla andra

klassificeras som operationella och da redovisas den leasade

tillgdngen inte i balansrakningen. Kostnader hanfarliga till
operationella leasingavtal redovisas i resultatrakningen linjart
over leasingperioden.

Kundfordringar och évriga fordringar
Fordringar redovisas som omsattningstillgangar med undantag

for poster med forfallodag mer én 12 manader efter

balansdagen, vilka kiassificeras som anlaggningstillgangar.

Fordringar tas upp till det beloppsom forvantas bli inbetalt efter
avdragfor bedémda osékra kundfordringar.

Leverantorsskulder S |
Leverantérsskulder redovisas initialt till verkligt varde, vilkket
normalt motsvarar fakiuravardet och varderas darefter tili

'faktUrerat be’lﬁpp, .v'llket werensstammer med upplupet

eﬁer&am betalnmgswlikaren gene.rellt 4r sa..d.a.n.a...att

diskonteringseffekten ar ovasentlig.

Avéét‘tn‘i’ngar

ft}rpllkte.lse till fﬁljd av mtraff_ade han_del_ser_ @ch det_ ar _troligt att

ett utflode av ekonomiska resurser kommer at krévas for att
reglera forpliktelse samt en tillforlitlig uppskattning av beloppet

kan goras. Det faktiska utflodet till folid av en farphktelse kan
emellertid avvika fran gjorda uppskattnmgar [ 6vriga
avséttningar ingar avséttning till aterstéllande av lokaler efter
hyresperioden.

Varulager
Varulager har varderats enligt 1agsta vérdets princip, det vill

sdga till det lagsta av anskaffningsvérdet och netto

forsaljningsvérdet pa balansdagen.
“rforderligt avdrag for inkurans har gjorts.

Ersdttningar till anstilida

Ersattningar till anstallde avser alla typer av ersattningar som
koncernen lamnar till de anstallda.

Koncernens ersattmngar innefattar bland annat l6ner, betald

semester, betald franvaro, bonus och erséttningar efter
avslutad anstallning (pensioner). Redovisning sker i takt med

intjé&nandet.

Kassaflodesanalys

Kassaflodesanalys redovisas enligt den indirekta metoden. Det
redovisade kassaflédet omfattar endast transaktioner som
medfor in- och utbetalningar.

Nyckeltalsdefinitioner

Salldetet

:mparrm_eﬁt_

Leases - - |
Leases are classified as financial if the terms of the
confract- mean that the economic risks and benefits of

ownership are transferred to the lessee.

All other leases are classified as operating leases and,
in that case the leased asset is not recognized in the

balance sheet. Costs related to operating leases are

recognized in the income statement on a straight-line
basis over the lease period

Customer receivables and other receivables.
Receivables are reported as current except for entries

with a dite date more than 12 months after the balance

;sheet day, _wmch are classn’red as f:xed as.sets

be pa;d affer deductmg the eshmated unca:’!ectfble
accounts receivable.

Trade payables
Trade payables are recognized initially at fair value,

which normally corresponds to the invoice value then

1‘0 the mvmced amouni thch carresponds to fhe

fhe payment terms in genera! are Such that the
discount effect is significant.

Provision

Provisions are made when the Group has a legal or an

informal obligation as a result of past events, and itis

probable that an outflow of economic resources will be
required to settle the obligation and a reliable estimate

of the amount can be made. The actual outflow as a
resuft of an obligation may however deviate from the
estimates. In Other provisions are include provisions
for restoration of the premises atter the rental period.

Inventory

Inventories are valued at the lower of cost, i.e. af the

fower of ¢cost and net realizable value at the balance

sheet date. Appropriate deduction for obsolescence
has been made.

Employee benefits
Employee benefits relate to all types of claims that the

Group pay to the employees. The Group's
remuneratftm inciudes salarfe's ﬁafd hoﬁday; pa’fd

(pensrm) Acmuntmg is dc}ne in line wrth thae ac:c:rual-._

Cash Flow Statement
The Cash flow statement is reported using the indirect

‘method. The reported cash flow only includes

transactions involving deposits and disbursements.
Key Definitions

Solvency

Adjusted equity as a percentage of total assetss !
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Not2  Uppskattningar och beddmningar / Estimates and Assessments

Uppskattningar och bedémningar
Uppskattningar och bedomnmgar utvarderas
l6pande och baseras pa historisk erfarenhet och
andra faktorer, inklusive férvantningar pa
framtida h&ndelser som anses rimliga under
radande forhallanden. De uppskattningar och
bed@_mnmgar for redovisningsandamal som
behandlas i detta avsnitt ar de som bedéms vara
de viktigaste for en férstaelse av de finansiella
rapporterna, utifran betydelsen av
beddmningarna och osékerheten.
Forutsattningarna for Triumph International ABs
verksamhet andras successivi, vilket medfor att dessa
bedomningar férandras.

Uppskjuten skattefordran

Uppskjutna skattefordringar avser temporéra
skillnader ogh underskottsavdrag aoch redovisas
endast i den man det bedéms att dessa kommer
att kunna utnyttjas Trlumph Entematlanai AB har
vardet av denna skattefordran provas mmst en
gang per ar. Vid en sadan provning stalls
skattefordran i relation till framtida skattepliktiga
vinster, vilket baseras pa ledningens
uppskattningar utfifran bland annat prognoser
och strategiska planer.

Kundlojalitetsprogram

Triumph International AB:s
kundlojalitetsprogram, “"Red Club", ger kunder
mdajlighet att samla poéng i samband med
inkép hos Triumph. Berékning av verkligt varde
av Intidnade poang baseras pa antaganden om
forvantad inlosenpris. Ny bedémning av
inlésenpris och kundpreferens, vad géller
inlbsenratt, gors vid varje bokslutstillfalle.

Esff'mates and Assessments

-G@ntmuca_us!y and are b_a;sed on h_fst@n_cal
experience.and other factors, including
expectations of future events that are
considered reasonable under prevailing
conditions. The estimate for accounting
purposes addressed in this section are those
that are judged the most important for an
understanding of the financial statements,
based on the importance of assessments
and uncertainty. Conditions of the Triumph
International AB’s business change
gradually, and as a result above mentioned
assessments change.

Deferred tax assets

Deferred tax assets relate to temporary
differences and Joss carryforwards and are
only recognized in the extent that it is likely
that these will be utilized. Triumph
International AB has not recorded any
deferred tax assets. The carrying amount of
this tax is reviewed at least once a year.

-Upan SUCh !’EVI@W is fax asset re!ai‘ed i{}

management estrmates based in pan‘ on
forecasts and strategic plans.

Customer loyalty program

Triumph International ABs customer loyally programs,
"Red Club", allows customers to earn points in

connection with the purchase at Triumph. Calculating

the fair value of points earned is based on assumptions
about expected redemption rate. Reassessment of

redemption rate and customer preference is made at

sach balance sheet date.

0
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Triumph International AB

Not3  Nettoomsittningens fordelning pa verksamhetsgrenar och geografiska marknader/
Net sales by business segments and geographical markets

Nettoomséattningen férdelar sig pa verksamhetsgrenar enligt foljande / W
Net sales by business segment. _

Handel och distribution av varor / Trade and distribution of goods 140953 152 402

Summa | Total 140 953 152402

Nettoomsattningen férdelar sig pa geografiska marknader enligt foljande /
Net sales by geographical markets:

Sverige | Sweden 140953 152402

Summa ! Total 140 953 1562 402

Inkép och forsaljning mellan koncernféretag Intra-group purchase and sale

For foretaget avser 100 procent av arets inkop.och 0 For the company 100 percent of the year's purchase of
procent av arets férsaljning ar relaterad till andra goods and Q percent of the net sales relates to other

Koncernforetag. Group companies.

Not4  Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella anldggningstillgangar /
Depreciation and amortization of tangible and intangible assets

2023 2022

Inventarier / Equipment 674 909

Summal Total 674 909



Triumph International AB

556062-0782

Not 5 Framtida betalningsataganden fér operationellaleasingavtal /
Future Lease Fees for non-cancellable lease agreement

2023

Framtida leasingavgifter for icke uppségningsbara leasingavtal forfalier till
betalning enligt féljande / - -
Futire lease fees for non-cancelifable lease agreements fall due as below

Forfaller till betalning inom ett &r / Within 1 year 3 077

Forfaller till betalning senare an ett men inom & ar/ Within 2-5 years 3002

Summal Total 6 079

Under perioden kostnadsforda leasingavgifter /

L easing fees during the period 497

Not 6 Ersittning till revisorerna / Audit fees

2023

PwC
Revisionsuppdraget /The audit assignment

Summal Total

I‘-p
12

2022

2022




Triumph International AB

Not7 Loner, andra ersittningar och sociala kostnader /
Salaries, other remuneration and social security costs

Kvinnor /- Womenr

Man/Men

Totalt [ Total

*Berdkningen av medelantalet anstélida har &ndrats under rékenskapsaret. Denna forandrade berdkning ar mer raltvisande
eftersom den tar hidnsyn till de variationer som kan férekomma i personalstyrkan under rédkenskapsaret. Det geren mer exakt
bild av hur manga anstélida som faktiskt har varit verksamma under hela rékenskapsaret da berdkningen grundar sig pa antalet
heltidsanstélida.

*The calcufation of the average numberof employees has changed during-the financial year. This changed calculation is more
fair because: it takes into account the variations that may occur in the workforce during the financial year. It gives a more
accurate picture of how many employees have actually been active throughout the financial year as the calculation is based on

the number of full-time employees.

L.oner, ersdttningar, sociala avgifter och pensionskostnader/
Salaries, social security costs and pension costs

Léner och erséttningar / Salaries
Sociala avgifter enligt lag och avtal / Social security charges

Pensionskostnader / Pension cost

Totalt/ Total employee cost

Styrelseledamoter och ledande befattningshavare / Board members and VDs
Antal styretseledaméter pa balansdagen /

Number of Board members on-the balance sheet day:

Kvinnor/ Women

Méan / Men

Totalt /! Total

_'Number of _VDS

Man / Men

2023

15 935
5223
2407

23 565

2023

[&a

2022

14 858
4 926
2115

21 900

2022

[

Triumph International AB betalar ej ut [6ner, pensioner eller andra ersattningar till ledningen och styrelsen. /

Triumph (nternational AB does not pay salaries, pensions or otfier remuneration to the management or Board. .




Triumph International AB

Not 8 Ovriga rinteintidkter och liknande resultatposter / Other interest income and similiar
profit/loss items

2023

Ovriga rénteintakter och liknande resultatposter /
Other interest income and similar items:

Summa/ Total 14

Not 9 Riéintekostnader och liknande resultatposter f {nterest expenise and simifar items

2023

Koncerninterna rantekostnader / Group interest expenses
Kreditkortsavgifter / Credit card charges 189
Bankavgifter / Bank charges 63

Valutakursutgifter / Currency exchange expenses ~29

Ovriga rantekostnader och liknande resultatposter /

Other interest expenses and similar items 02

Summa | Total 275

Not 10 [nventarier, verktyg och installationer / Equipment, tools, fixtures and fittings

iIngaende anskaffningsvérden / Acquisition value brought forward 14905

-Ink&p f"';AGqu;iSiﬁtiﬂﬂS 405

-Forséljningar och utrangeringar / Sales / disposals -4 254

Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden / Accumulated acquisition value
carried forward

Ingaende avskrivningar / Depreciation brought forward -12 599
-Forséljningar och utrangeringar / Sales / disposals 4237

-Avskrivningar / Depreciations B74

Utgaende ackumulerade avskrivningar / Depreciation carried forward -9 036

Utgaende ackumulerade nedskrivningar / Write-down carried forward 0

Utgaende restvarde enligt plan / Book value 2 020

14

2022

188

60

116

23




2024070521727

Triumph International AB
556062-0782 18 (21)

Not 11  Andra iangfristiga vidrdepappersinnehay / Other financial assets

2023 2022

Ingaende anskaffningsvarden / 1 000 1 000
Acquisition value brought forward

Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden / 1 000 1 000
Accumulated acquisition value carried forward
Ingaende avskrivningar /

Depreciation brought forward

-Nedskrivningar /

Write-down

-
fam

Utgdende ackumulerade nedskrivningar /
Accumitilated write-down carried forward

Utgéende redovisat virde, totalt / N o
Book value A UL 100!

Not12 Forutbetalda kostnader och upplupna intédkter / Prepaid expenses and accrued income

2023 2022

Férutbetalda kostnader and upplupna intékter / Prepaid expenses and accrued 2114 896
income

summa/ Total 2114 ~ 896

Not 13 Avsattningar / Other provisions

2023 2022

Avsattning vid periodens ingang / Opening balance 400 320

lanspraktaget under perioden / Utilised during the period 1100 80

Avsittning vid periodens utgang / Ending balance 1500 400

Avséttningen omfattar kostnader for renovering av lokaler nar dessa sags upp
The provisions cover cost of restoring ieases when they end

Not 14 Upplupna kostnader och férutbetalda intdkter / Accrued expenses and deferred income

2023 2022

Sarskild pensionsskatt / Special pension tax

Upplupna sociala avgifter/ Accrued social secuity charges o576 617

Upplupna semesteriéner | Accrued vacation pay
Ovriga poster | Other items

Summa / Total

2172

2216
3 041
5 874




Triumph International AB
556062-0782

Not 16 Justering for poster som inte ingar i kassaflodet m.m. /
Items not included in cash flow

Avskrivningar / Depreciations

Summa [/ Total

Not 16 Erlagd ranta | Interest paid

Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter /
Other interest income and similar ifems
Kreditkortsavgifter / Credit card charges

Bankavgifter / Bank charges

Valutakursutgifter / Currency exchange expenses

Ovriga rantekostnader och liknande resultatposter /

Other interest expenses and similar items

Taxes

Summa [ Tofal

Not 17 Handelser efter balansdagen / Events after closing

Inga vasentliga handelserintraffat under eller efter stangningsdatumet.

No significant events have occurred during or after the closing date.

2023

674

2023

14

189

-514

776

2022

13
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Triumph International AB
556062-0782

Not 18 Forslag till disposition av resultatet /! Proposed appropriation of profits

Till arsstammans forfogande star foljande vinstmedel /

For the disposal of the Board of Directors;

Balanserat resultat /Retained sarnings

Arets resultat / Net income

Disponeras sa / proposed distribution kronor.

Styrelsen foreslar att vinstmedlen disponeras sa att/
The Board of Directors propose as follows:

Till aktiedgarne utdeles SEK 700 SEK per aktie/ Disposal of dividend

Kronor

Not 19 Eventualforpliktelser | Financial obligations
Foretaget har en forpliktelse pa SEK 165.000 Denna avser hyresgaranti.

The company has an obligation of SEK 165.000. This is related to a lease contract.

19 246 419

2 119 535

21 365 954

3 500 000

17 865 954

17 865 954
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Triumph International AB
556062-0782

Resultat- och balansrékningen kommer att foreldggas arsstamman 2024-06-14 for faststéllelse.
The income statement and balance sheet will be submitted for approval at the Annual General Meeting on June

Stockholm 2024-06-14

-/ f/ F f‘*
A U\Tg'{ {f“""#
Chnstlan Wolke | -
ordftrande

VD och Legamot

UIf Edemy

Michael Nyvang N_l_ _i'}én
L edamot

Var revisionsberéattelse har lamnals C‘Ml ”f ) Z@GZL%
Our audit report was issued on v

Ohrlings Prig@waterhouseCoopers AB

 _/Asa Markefors
Auktoriserad rewsor
Authorized Public accountant
Chief Auditor
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Revisionsberattelse

Till bolagssté&mman i Tnumph lntematmnal AB, org.nr 556(}52 -0782
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Rapport om arsredovisningen
Uttalanden
Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Triumph International AB for ar 2023.

Enligt var uppfattning har-arsredovisningen upprattats i enllghet med arsredovisningslagen och gereni alla

vésentliga avseenden réttvisande bild av Triumph International ABs finansiella stéilning per den 31 december
2023 och av dess finansiella resultat och kassaflode for aret enligt arsredovisningslagen.
Férvaltningsberéttelsen ar forenlig med arsredovisningens dvriga delar.

Vi tillstyrker darfor att bolagsstdmman faststaller resultatrékningen och balansrakningen for Triumph
International AB.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on Audetmg (ISA)-och god revisionssed i Sverige. Vart

ansvar enligt dessa standarder beskrivs narmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi &r oberoende i forhallande till

Triumph International AB enligt god revisorssed i Sverige och hari Gvrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt
dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrdckliga och &ndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens och verkstéllande direktérens ansvar

Det ar styrelsen ooh verkstallande dlrektoren som har angvaret for att arsredwlsmngen upprattas @ch att den

Vid uppréattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstallande direktoren for bedémningen av
bolagets férmaga att fortsatta verksamheten. De upplyser, nar-sa ar tillampligt, om férhallanden som kan

paverka formagan att fortsétta verksamheten och att anvanda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om

fortsatt drift tillampas dock inte om styrelsen och verkstéllande direktéren avser att likvidera bolaget, upphéra

med verksamheten eller inte har nagot realistiskt alternativ till att géra nagot av detta.
R@VISDFHS ansvar

Véra mal ar att Uppna en rimlig grad av sakerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehéller

nagra vasentliga felaktigheter, vare sug dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att lamna en
revisionsberattelse som innehaller vara uttalanden. Rimlig s&kerhet &r en hig grad av sékerhet, men ar ingen

.;garantl for att en rewsmn som utfors enllgt ISA och g@d [evi smnssed | Svenge alltld ko.mmer att upptacka en

anses vara vasentllga om de enskllt eHer tlllsammans nmhgen kan f@rvantas paverka de ekonomlska beslut

som anvandare fattar med grund i arsredovisningen.

En ytterligare beskrivning av vart ansvar for revisionen av arsredovisningen finns pa Revisorsinspektionens

'webbplats WWW. rewsorsmspektmnen sefrevisornsansvar. Denna beskrivning ar en del av revisionsberatielsen.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar
Uttalanden

Utdver var revision av arsredovisningen har vi dven utfért en revision av styrelsens och verkstéallande

direktorens férvaltning fér Triumph International AB for ar 2023 samt av forslaget fill dispositioner betréffande
'bol}aig;ets: vinst él'l'er forfust.

styrelsens ledamoter och verkstallande dlrekteren ansvarsfnhet fer rakenskapsaret &

1 ay?2
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Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet
Rewsoms ansvar. Vl ar a_b_e_me_n_de_ |_ f@rhallande till Tnumph lntematlmal AB enligt god revisorssed i Sverige

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrackliga och andamalsenliga som grund for véra uttalanden.
Styrelsens och verkstéllande direktorens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for férslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annaten bedOmning av om utdelningen &ar forsvarilg med hansyn fill
de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker staller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stalining i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar
bland annat att fortidpande beddma bolagets ekonomiska situation, och att tillse att bolagets organisation ar
utformad sa att bokfdringen, medelstorvaltningen och bolagets ekonom iska angeldgenheter i 6vrigt kontrolleras
pa ett betryggande satt. Den verkstallande direktoren ska skota den [6pande férvaltningen enligt styrelsens
nktllnjer och anwsningar och bland annat wdta de atgarder som ar nedvandlga for att b@lagets bokforlng ska

Revisorns ansvar

Vart mal betraffande revisionen av férvaltningen, och darmed vart uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhamta
revisionsbevis for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot eller
verkstallande direktoren i nagot vasentligt avseende:

e fOretagit nagon atgard eller gjort sig skyldig till nagon férsummelse som kan féranleda
ersattningsskyldighet mot bolaget, eller

o pa nagot annat satt handlati strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och darmed vart
uttalande om detta, &r att med rimlig grad av sakerhet bedéma om forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet aren hog grad av sékerhet, men ingen garanti for att en revision som utférs enligt god
revisionssed | Sverige alltid kommer att upptacka atgarder eller férsummelser.som kan féranleda
ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag fill dispositioner-av bolagets vinst eller forlust inte ar
forenligt med aktiebolagslagen.

En ytterligare beskrivning av vart ansvar for revisionen av forvaltningen finns pa Revisorsinspektionens
webbplats: www.revisorsinspektionen.se/revisornsansvar. Denna beskrivning &r en del av revisionsberattelsen.

Malmo den 14 juni 2024

Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB

Auktoriserad reyig Gr
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